SCHOOLGELD | MINERVAL SCOLAIRE | SCHOOL FEES 2025-2026

Schoolgeld | Minerval scolaire | School fees
Leerlingen die ingeschreven zijn vanaf / étudiants inscrits aprés / students enrolled after 01/09/2013

Kleuterschool | Ecole maternelle | Nursery school 4.370,39 €
Lagere school | Ecole primaire | Primary school 6.009,36 €
Middelbare school | Ecole secondaire | Secondary school 8.194,57 €

Voor de gezinnen met meer dan één kind op de school, wordt het schoolgeld voor het tweede kind met 20% verminderd. Voor het
derde en elk volgend kind wordt het schoolgeld met 40% verminderd.

Pour les familles ayant plusieurs enfants a |'école, les frais de scolarité pour le deuxiéeme enfant seront réduits de 20%.
Pour le troisieme enfant et les suivants, les frais de scolarité seront réduits de 40%.

For families with more than one child in the school, the rates for the second child will be reduced by 20%.
For a third or any next child, the school fees will be reduced by 40%.

Algemene kosten | Frais généraux | General costs
Vermeld op de algemene schoolgeldfactuur. Voor alle leerlingen tenzij gespecificeerd.
Indiqués sur la facture minerval scolaire générale. Pour tous les étudiants sauf indication contraire.
Stated on the general school fee invoice. For all students unless specified.

Verzekening | Assurance | Insurance 6,00 €
ICT-bijdrage | Contribution au TIC | ICT contribution 20,00 €
Zwemgeld | Natation | Swimming 50,00 €

behalve leerlingen van M1/ sauf les éléves de M1 / except pupils of M1

Bijdrage fotokopies | Contribution photocopies | Contribution photocopies 20,00 €
voor leerlingen van de middelbare school / pour les éléves de I'école secundaire / for secondary school pupils

Bijdrage fotokopies | Contribution photocopies | Contribution photocopies 10,00 €
voor leerlingen van de lagere en kleuterschool / pour les éléves de |'école primaire et maternelle / for primary and
nursery school pupils.

Inschijvingsgeld Baccalaureaatsexamen | Inscription examen Baccalauréat | Baccalaureate 105,98 €
inscription fee

voor leerlingen van klas 7 - middelbare school / pour les éléves de la 7™ classe de I'école secondaire / for 7th
year pupils - secondary school.

Specifieke kosten | Colts spécifiques | Specific costs
Aparte facturen zullen opgemaakt worden voor de items die van toepassing zijn. Des factures distinctes seront créées pour les
articles qui s'appliquent / Separate invoices will be created for items that are applicable.

Alle leerlingen | Tous les éleves | All pupils

Workbooks | Book rentals | Workshops | School trips | Project week | Sports Day | Gym T-shirt |
Events & Activities | Project materials | Online Course Materials, etc.

Indien van toepassing worden de werkelijke kosten in rekening gebracht / Le cas échéant, les
frais réels seront facturés / If applicable, the actual cost will be charged.

Studentenkaart | Carte d'étudiant | Student card: ID photo 3,50€
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Leerlingen secundair | Eleves de |'école secondaire | Secondary school pupils

Jaarlijks tegoed voor kopies op de account en herladingen | Crédit annuel sur le comte de 5,00 €
copie et recharges | Annual credit for copies on the account and reloading

Schoolagenda | Agenda Scolaire | School diary 10,00 €

Tijdslijn facturen | Chronologie des factures | Timeline invoices

Schoolgeld en algemene kosten
Minerval scolaire et frais généraux
School fees and general costs

Een voorschot van 25% van het schoolgeld wordt gefactureerd eind mei met vervaldag 30 juni 2025.
De 2de factuur bevat 75% van het schoolgeld plus algemene kosten. Die wordt verstuurd in oktober met
vervaldag 30 november 2025.

Une avance de 25% des frais de scolarité sera facturée fin mai avec échéance le 30 juin 2025.
La 2éme facture contient 75% des frais de scolarité plus les frais généraux. Celle-ci sera envoyé en
octobre avec une date d'expiration au 30 novembre 2025.

An advance of 25% of the school fees will be invoiced at the end of May with due date on 30 June 2025.
The 2nd invoice contains 75% of the school fees plus general costs. This will be sent in October with due
date November 30, 2025.

Specifieke kosten
Colts spécifiques
Specific costs

Deze kosten zullen in meerdere facturen gespreid over het schooljaar aangerekend worden naargelang
de bedragen over de verschillende items bekend zijn.

Ces frais seront facturés sur plusieurs factures au cours de I'année scolaire, selon que les montants des
différents articles sont connus.

These costs will be charged in several invoices spread over the school year, depending on whether the
amounts for the different items are known.
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Maria José PEREZ BLANCO,
Directeur | Directrice | Director
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